Quando precisar de um monitor de quatro gases que se
adapte as suas necessidades, o Ventis® MX4 é a melhor
opcdo. O instrumento é leve e tem a portabilidade
e o tamanho de um instrumento monogas, com a
versatilidade de um multigds. Aproveite a capacidade
incrivelmente configuravel do Ventis MX4 com uma DSXi
Docking Station para obter as ferramentas do software
iNet® Control da Industrial Scientific.

O Ventis MX4 pode ser adaptado as suas necessidades.
Comece selecionando as opcdes em uma extensa lista
de configuragdes:

* Escolha um dos quatro gases com uma ampla gama
de opcodes de sensor, incluindo gases combustiveis,
metano, oxigénio, monoxido de carbono, sulfeto
de hidrogénio, didoxido de nitrogénio e dioxido de
enxofre.

* Se vocé entra diariamente em espacos confinados,
usando o instrumento para protecao pessoal ou em
qualquer lugar, hd sempre um Ventis MX4 perfeito
para vocé. Escolha entre um instrumento com
bomba, sem bomba ou use a bomba de succéo
Slide-on Pump para fazer e desfazer a converséao
rapidamente.

* Escolha seu tempo de funcionamento gracas a opgao
de trés baterias. Com baterias de 12, 18 ou 20 horas
disponiveis para instrumentos sem bomba, o Ventis
MX4 se encaixa em suas condicdes de trabalho.

e Gerencie melhor seu grupo escolhendo o
instrumento na cor laranja ou preto
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* Configuracoes flexiveis permitem que o Ventis

MX4 adapte-se aos seus processos de seguranca.
Selecione os pontos de ajuste de alarme, trava de
alarme, desative a capacidade de desligar enquanto o
instrumento estiver em alarme e muito mais.

Depois de selecionar suas opgdes Ventis MX4, use a
DSXi Docking Station para simplificar a manutencgao e
gerenciar melhor sua frota de instrumentos. Com o iNet
Control, acompanhe o histérico de alarmes, saiba se seus
instrumentos estao recebendo a manutencao adequada
e use os dados para evitar incidentes, ao mesmo tempo
em que maximiza a eficiéncia. Deixe os profissionais

de deteccéo de gases da Industrial Scientific mostrarem
uma maneira melhor de gerenciar a detecgao de gés.




Que Ventis MX4 melhor atende suas necessidades?

SELECIONE UM MONITOR

Ventis MX4, LEL (Pentane), CO, H,S, 0,, fon de litio, carre-
gador de mesa, laranja de seguranca

Ventis MX4, (Pentane), CO, H,S, 0,, Bateria de fon-litio,
com espessura fina e duracdo estendida, Carregador de
Mesa, laranja de seguranca

Ventis MX4, (Pentane), CO, H,S, 0,, fon de litio, carregador
de mesa, preto

Ventis MX4, (Pentane), CO, H,S, 0,, Bateria de fon-litio,
com espessura fina e duracdo estendida, Carregador de
Mesa, preto

Ventis MX4 with pump, (Pentane), CO, H,S, 0,, estendida
fon de litio, carregador de mesa, preto

PART NUMBER DO
MONITOR

VTS-K1231101y0z

VTS-K1234101y0z

VTS-K1231100y0z

VTS-K1234100y0z

VTS-K1232110y0z

DOCKING STATION

18109327-131

18109327-131

18109327-131

18109327-131

18109327-131

GAS DE CALIBRACAQ

116L

18109157

18109157

18109157

18109157

18109157

REGULADOR DE FLUXO

DE DEMANDA

18105841

18105841

18105841

18105841

18105841

y = certificacdo de agéncia:= 1 = UL/CSA, 2 = ATEX/IECEX, 3 = MSHA, 4 = ANZEx, 5 = CHINA EX, 7 = EAC, 8 =KOSHA, 9 = INMETRO, A = MED. B = SANS 1515, C = CHINA KA, D =TIIS
z=idioma: 1 =EN, 2=FR, 3=ES, 4=DE, 5=1ITA, 6 =DUT, 7=PT, 9=RUS, A=POL, B=CZE, C=CN, D = DAN, E=NOR, F=FIN, G = SWE, J=JPN

Que acessorios melhor atendem suas necessidades?

LISTA DE OPCOES
[ ] Estacoes Docking Stations

[ ] Estacoes de Calibracao/Ajuste
[ ] Adesivos para Gestdo de Ativos

[] Software iNet Control

[] Mangueiras de Amostragem
[ ] Kit de espaco confinado
[ ] Baterias de Reposicao

[ ] Sensores de Reposicdo

[ ] Carregadores de Mesa
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[ ] Carregadores Veiculares

[ ] Carregadores Mdltiplos

[ ] Capas de Protecéo

[ ] Filtros

[ ] Ponteiras

Para obter uma lista de todos os acessérios, visite: WWW.INdsci.br.com/mx4



CONFIGURACOES MAIS COMUNS DO KIT DE ESPACOS
CONFINADOS COM BOMBA SLIDE-ON PUMP

KITS PARA ESPACOS CONFINADOS

N° DE PECA DESCRICAO
VKVSP4-K11111 Kit de espaco confinado Ventis — LEL (Pentano), CO, H,S, 0,,
Laranja, fon de litio Ventis bateria, fon de litio bomba bateria,
UL/CSA, Inglés
VKVSP4-L01111 Kit de espaco confinado Ventis — LEL (Metano), CO, H,S, 0,,

Preto, fon de litio Ventis bateria, fon de litio bomba bateria,
UL/CSA, Inglés

Kit de espago confinado Ventis — LEL (Pentano), CO, H,S, 0,,
Laranja, fon de litio Ventis bateria, estendida fon de litio bomba
bateria, UL/CSA, Inglés

VKVSP4-K11211

Kit de Espacos Confinados com a homba Slide-on Pump, inclui: Detector Ventis com
sensores de LEL, CO, H,S e 0,, a bomba Slide-on Pump, carregador 110VAC para cada detector
solicitado, adaptador de calibragdo com tubo e adaptador “T", filtro para dgua/poeira, tubo de
amostragem com 10ft, cilindro com 34 litros, regulador de vazdo manual, capa de protegdo
rigida.

A Bomba Acoplavel VSP

A bomba Ventis Slide-on Pump (VSP) é ideal para situacoes
comuns onde 0O usuario passa a maior parte do tempo
utilizando o detector, sem bomba, em operacdes de
seguranca pessoal, porém emalguns momentos necessita
0 uso da bomba para liberagdes de espagos confinados.
Disponivel nas cores preto e laranja, e alimentada por sua
proépria bateria recarregavel, a bomba VSP é compativel
com os monitores Ventis® MX4 e Ventis® Pro Series.

N° DE PECA DESCRIGAO
VK-K123211xy1z Kit de espago confinado Ventis — LEL, CO, H,S, 0,
VK-K103211xy1z Kit de espago confinado Ventis — LEL, CO, O,
VK-K023211xy1z Kit de espago confinado Ventis — LEL, H,S, 0,
VK-K003211xy1z Kit de espago confinado Ventis — LEL, O,

Kits de espaco confinado Ventis Incluem: Ventis com bomba, carregador
universal, capa macia, guia de referéncia, tubulacéo de calibracéo, filtro de pd/
rolha, conector de calibracao, tubulacdo de amostragem, gas de calibracéo
(mistura apropriada) com regulador, capa de plastico duro resistente.

x = Instrumento Color: 0 = Preto, 1 = Safety Laranja

y = Certificacéo de agéncia: 1= UL/CSA, 2 = ATEX/IECEX, 3 = MSHA, 4 = ANZEx,
5= China Ex, 7 = GOST-R/GOSTK, 8 =KOSHA, 9=INMETRO, A =MED, D=TIIS

z=Idioma: 1 =EN, 2=FR,3=ES, 4=DE, 5=1ITA, 6 =DUT, 7=PT, 9=RUS, A= POL, B = CZE,
C=CN, D=DAN, E=NOR, F=FIN, G=SWE, J=JPN

* Facil Amostragem: Amostre gases em distancias de até 15
metros nas mais diversas aplicacoes

e Simples de Conectar: O acoplamento no detector nao requer
ferramentas e é feito em segundos

¢ Mesmo Carregador: a bomba VSP e os detectores Ventis
MX4 e Ventis Pro Series compartilham do mesmo
carregador de baterias

* Opcdes de Baterias: Sao trés opcoes de baterias disponiveis

Monte e veja preco de seu Ventis online com o
montador configurador de instruments Ventis MX4

www.indsci.br.com/ventisbuilder



ESPECIFICOES*

GARANTIA DO INSTRUMENTO
Garantia de dois anos, incluindo sensores e bateria

MATERIAL DO INVOLUCRO
Policarbonato com capa de borracha protetora

DIMENSOES
103 x 58 x 30 mm (4.1 x 2.3 x 1.2 in) sem bomba, versdo com bateria de litio
172 x 67 x 66 mm (6.8 x 2.6 x 2.6 in) com bomba, versao com bateria de litio

PESO
182 g (6.4 0z) sem bomba, versao com bateria de litio
380 g (13.4 0z) com bomba, versao com bateria de litio

INTERVALO DE TEMPERATURA OPERACIONAL
-20°Ca50°C (-4 °Fa 122 °F) **

INTERVALO DE UMIDADE OPERACIONAL

de 15% a 95% sem condensagao (continuo)

VISOR/LEITURA
Display de Cristal Liquido
FONTE DE ALIMENTAGAO/TEMPO DE OPERACAQ
Bateria recarregavel de fon-litio, com espessura fina e duracdo estendida
(18 horas de autonomia tipica a 20 °C) sem bomba
Conjunto recarregével de bateria de fon de litio
(tipico de 12 horas a 20 °C) sem bomba
Conjunto recarregdvel de bateria de fon de litio de duragdo estendida
(tipico de 20 horas a 20 °C) sem bomba
(tipico de 12 horas a 20 °C) com bomba
Conjunto substituivel de bateria alcalina AAA
(tipico de 8 horas a 20 °C) sem bomba
(tipico de 4 horas a 20 °C) com bomba
ALARMES
LEDs ultra brilhantes, alarme sonoro alto (95 dB a 30 cm) com alarme vibratério
SENSORES

Gases combustiveis/metano — oxidagdo catalitica
0,, C0O, CO/H, baixo, H,S, NO,, SO, — Eletroquimico

RANGES DE MEDICAO

Gases combustiveis: 0-100% LEL em incrementos de 1%
Metano (CH,): 0-5% de vol em incrementos de 0,01%
Oxigénio (0,): 0-30% de vol em incrementos de 0,1%

Monéxido de carbono (CO/H, low):  0-1.000 ppm em incrementos de 1 ppm
Monéxido de carbono (CO): 0-1.000 ppm em incrementos de 1 ppm
Gés sulfidrico (H,S): 0-500 ppm em incrementos de 0,1 ppm
Diéxido de nitrogénio (NQ,): 0-150 ppm em incrementos de 0,1 ppm
Diéxido de enxofre (SO,): 0-150 ppm em incrementos de 0,1 ppm

Para informacodes sobre treinamentos, acesse:

CERTIFICAGOES
GRAU DE PROTEGAQ: IP66/67
ANZEx: Exias Zone 0 1/1IC T4
ATEX: ExiallC T4 Gae Exial Ma;
Grupo e categoria de equipamentos Il 1G e | M1
China CMC:  Aprovagao de metrologia
China CPC:  CPA 2017-C103
China Ex: ExiallC T4 Ga; Exiad | Mb

China KA: Aprovagdo para minas subterraneas; difusdo (sem bomba), apenas
versdes de ion de litio com CO, H,S, 0, e CH,

China MA:  Aprovacdo para minas subterraneas; difusdo (sem bomba), apenas
verstes de ion de litio CO, H,S, 0, e CH,

CSA: Classe I, divisdo 1, Grupos A-D, T4; Exd ia IIC T4

EAC: PBExdialX/1ExdiallC, T4 X

|ECEX: ExiallC T4 Ga

INMETRO:  ExiallC T4 Ga

KC: ExdiallC T4

KIMM: ExdiallC T4

MED: Detector Portatil Multi-gas; Categoria 2 (MED 96/98/EC;
MED 2012/32/EU Directiva marinha) Somente Li-lon; Carregador/
Acessorios de Docking Station; categoria 1

MSHA: 30 CFR Part 22; admissivel para minas subterraneas;
difusdo (sem bomba), apenas versoes de ion de litiy

PA-DEP: BFE 46-12 Aprovacdo para PA Bituminous minas subterraneas

SANS: SANS 1515-1; Type A; Exia I/IIC T4; Somente Li-ion

TIIS: ExialICT4 X

uL: Classe I, Divisao 1, Grupos A-D, T4; Zone 0, AEx ia IIC T4
Classe II, Grupos F-G (p6 granulado & carbonéceo)

FORNECIDO COM MONITOR

Copo de calibragdo (sem bomba), mangueira de amostragem (com bomba), Guia
de referéncia

IDIOMA

Inglés + (1), Russo (9), Francés + (2), Polonés (A), Espanhol (3), Tcheco (B), Alemao
+(4), Chings (C), Italiano (5), Dinamarqués (D), Holandés (6), Noruegués (E),
Portugués (7), Finlandés (F), Sueco (G), Japonés (J)

*Estas especificagdes sao baseadas em médias de desempenho e pode variar de um instrumento
para outro instrumento.

** Temperaturas de operagdo acima de 50 °C (122 °F) poderdo causar precisdo reduzida do
instrumento. Temperaturas de operagao abaixo de -20 °C (-4 °F) poderdo causar precisdo
reduzida do instrumento e afectar o desempenho do ecra e dos alarmes.
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